DOME® STACKER

Instrucciones de montaje

Montante de pivote

Conector

Tapa lateral

Palanca

PASOS PARA CONVER-
TIR 2 MINI DOME® EN
DOME® STACKER:

AB,C

A. Desmontaje de los componentes

I. Cierre la cubierta y levante la palanca de
enganche para quitar la tapa lateral.

2. Levante la palanca del lado opuesto para
quitar el conector.

Consulte el diagrama de la parte superior de la pagina
para identificar los componentes.

I. Comience con el panel lateral derecho “A”

o con el izquierdo “B”.

2. Para montar el Mini Dome®, encaje el

montante de pivote con el eje del panel

lateral inferior hasta que escuche un “clic”.

3. Repita el procedimiento para el eje del

panel lateral superior.

4. Repita los pasos 2 y 3 con el panel

lateral opuesto.

. Una vez fijados los paneles laterales,

inserte la minibarra estabilizadora

(pieza C) en la parte posterior de la
unidad. Haga coincidir el lado “A” de la
barra con la abertura“A”. Inserte hasta
escuchar un “clic”. Repita el procedimiento
para el lado “B” de la barra con la abertura
“B”. Compruebe que todas las conexiones
estén firmes.

PASOS PARA CONVERTIR A Desmonta]e de los componentes

4 MINI DOME® EN
DOME® STACKER:

A,B,D

B. Montaje del Dome® Stacker

I. Cierre la cubierta y levante la palanca de
enganche para quitar la tapa lateral.

2. Repita el procedimiento con los 4
Mini Dome.

3. Levante y quite el conector en solo 2
Mini Dome.

4. Si desea realizar conversiones para 4
Mini Dome®, comience por fijar dos
minidomes uno al lado del otro. (Uno con
un conector fijo y otro sin conector).
Al final del procedimiento, tendra 2 pares
de Mini Dome conectados.

Consulte el diagrama de la parte superior de la pagina para
identificar los componentes.
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Comience con el panel lateral derecho “A”
o con el izquierdo “B”.

2. Para montar el Mini Dome®, encaje el

montante de pivote con el eje del panel

lateral inferior hasta que escuche un “clic”.

3. Fije el panel lateral opuesto segun las

instrucciones descritas anteriormente.

4. Ahora, fije los paneles laterales superiores

al Mini Dome®, seglin lo descrito en las
instrucciones de los pasos 2y 3.

5. Repita los pasos 2 y 3 con el panel

lateral opuesto.

6.

Una vez fijados los paneles laterales,
inserte la barra estabilizadora mediana
(pieza D) en la parte posterior de la
unidad. Haga coincidir el lado “A” de la
barra con la abertura“A”. Inserte hasta
escuchar un “clic”. Repita el procedimiento
para el lado “B” de la barra con la abertura
“B”. Compruebe que todas las conexiones

PASOS PARA
CONVERTIR DOME® EN
DOME® STACKER:

A B, E

A. Desmontaje de los componentes

I. Cierre la cubierta y levante la palanca de
enganche para quitar la tapa lateral, la
caja o la manija.

2. Repita el procedimiento para
ambas unidades.

Consulte el diagrama de la parte superior de la pagina
para identificar los componentes.

B. Montaje del Dome® Stacker

B2.

estén firmes.
‘ 's
]

. Comience con el panel lateral derecho “A”
o con el izquierdo “B”.

2. Para montar el Mini Dome®, encaje el

montante de pivote con el eje del panel

lateral inferior hasta que escuche un “clic”.

3. Repita el procedimiento para el panel

lateral superior.

4. Repita los pasos 2 y 3 con el panel lateral

opuesto.

. Una vez fijados los paneles laterales,

inserte la barra estabilizadora larga

(pieza E) en la parte posterior de la
unidad. Haga coincidir el lado “A” de la
barra con la abertura “A”. Inserte hasta
escuchar un “clic”. Repita el procedimiento
para el lado “B” de la barra con la abertura
“B”. Compruebe que todas las conexiones
estén firmes.




DOME" STACKER

Thank you for purchasing the Dome® Stacker from San Jamar - Chef Revival. Dome® Stackers are designed
to provide a sanitary and attractive solution for serving high-volumes of garnishes and condiments.
Stacker conversion kits for Dome® and Mini Dome® provide maximum capacity with a small footprint;
saving space and time by not having to refill your condiments/garnishes as often.

Merci d’avoir fait I'achat du Dome® Stacker de San Jamar - Chef Revival. Les Dome® Stacker sont
congus pour offrir une solution sanitaire et attrayante pour servir de plus grands volumes de
garnitures et de condiments. Les kits de conversion pour les Dome® et Mini Dome® offrent une
capacité maximale avec une petite empreinte ; économies d’espace et de temps en n’ayant pas a
remplir les condiments/garnitures aussi souvent.

Gracias por preferir Dome® Stacker de San Jamar: Chef Revival. Dome® Stacker esta disefado para
brindar una solucion higiénica y atractiva para servir grandes volimenes de condimentos. Kit de
conversion y de ampliacion para Dome® y Mini Dome® proporcionan maxima capacidad en el menor
espacio; asi se ahorra espacio y tiempo al no tener que reponer condimentos con frecuencia.
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DOME®° STACKER

Assembly

Instructions

Pivot Post

Connector

FOR 2 MINI DOME®
CONVERSION

TO DOME®
STACKERS:

AB,C

A. Disassemble components

B. Assemble Dome® Stacker

I. With cover closed, lift latch lever
to remove end cap.

2. Lift lever on opposite side to
remove connector.

See diagram at top of the page to identify these components.

. Start with a side panel “A” for
right or “B” for left.

2. Assemble Mini Dome® by mating
pivot post with lower side panel hub
until you hear a “click”.

. Repeat for upper side panel hub.

4. Repeat steps 2 & 3 with opposite

side panel.

w

. Once side panels are attached, insert
mini stabilizing bar (part C) from back
of unit. Match up “A” side of bar to
“A” opening. Insert until you hear a
“click”. Repeat for “B” side of bar to
“B” opening. Check to ensure all
connections are secure.

FOR 4 MINI DOME®
CONVERSION

TO DOME®
STACKERS:

A. Disassemble components

B. Assemble Dome® Stacker

ol o el

I. With cover closed, lift latch lever to
remove end cap.

2. Repeat on all 4 mini domes.

3. Lift lever and remove connector on only
2 mini domes.

4. For 4 mini dome® conversions, start by
attaching two mini domes side by side.
(One with a connector attached and one
without.) You will have 2 pairs of
connected mini domes when finished.

See diagram at top of the page to identify these components.

I. Start with a side panel “A” for
right or “B” for left.

2. Assemble Mini Dome® by mating
pivot post with lower side panel hub
until you hear a “click”.

3. Attach opposite side panel using
instructions from above.

4. Now attach upper side panels to
mini dome®, using instructions of
2 & 3 above.

5. Repeat steps 2 & 3 with opposite

side panel.

. Once side panels are attached, insert

medium stabilizing bar (part D) from
back of unit. Match up “A” side of bar
to “A” opening. Insert until you hear a
“click”. Repeat for “B” side of bar to
“B” opening. Check to ensure all
connections are secure.

FOR DOME®
CONVERSION
TO DOME®
STACKERS:

A. Disassemble components

I. With cover closed, lift latch lever to
remove end cap, caddy, or handle.
2. Repeat for both units

See diagram at top of the page to identify these components.

B. Assemble Dome® Stacker

B2.

. Start with a side panel “A” for right
or “B” for left.

2. Assemble Mini Dome® by mating
pivot post with lower side panel hub
until you hear a “click”.

. Repeat for upper side panel.

4. Repeat steps 2 & 3 with opposite

side panel.

w

. Once side panels are attached, insert

long stabilizing bar (part E) from back of
unit. Match up “A” side of bar to “A”
opening. Insert until you hear a “click”.
Repeat for “B” side of bar to “B”
opening. Check to ensure all
connections are secure.



DOME®° STACKER

Instructions d’assemblage

Axe pivot

Connecteur

A

A. Démontez les composants

POUR CONVERSION
DE 2 MINI DOME® EN
DOME® STACKERS:

|. Le couvercle fermé, levez le levier de
verrouillage pour retirer 'embout.

2. Levez le levier sur le c6té opposé pour
retirer le connecteur.

Voyez le schéma en haut de la page pour identifier
ces composants.

. Commencez par un panneau latéral « A »

pour la droite ou « B » pour la gauche.

. Assemblez le Mini Dome® en accouplant

I'axe pivot avec le moyeu de panneau
latéral inférieur jusqu’a ce que I'on
entende un clic.

5. Une fois les panneaux latéraux attachés,
insérez la mini-barre stabilisatrice (piece
C) de l'arriere de I'unité. Accouplez le coté
«A » de la barre sur 'ouverture « A ».
Insérez jusqu’a ce que I'on entende un clic.
Répétez pour le coté « B » de la barre sur

A.B.C 3. Répétez pour le moyeu de panneau I'ouverture « B ».Vérifiez pour s’assurer
» latéral supérieur. que toutes les connexions sont sécurisées.
4. Répétez les étapes 2 et 3 avec le panneau
latéral se trouvant de l'autre coté.
POUR CONVER- A. Démontez les composants B. Assemblez le Dome® Stacker

SION DE 4 MINI
DOME® EN DOME®
STACKERS :

Al.

A,B,D

ol o el

. Le couvercle fermé, levez le levier de
verrouillage pour retirer 'embout.
2. Répétez sur les 4 mini domes.

2 mini domes uniquement.
4. Pour les conversions de 4 mini dome®,

cote a cote. (Un avec un connecteur

Voyez le schéma en haut de la page pour identifier
ces composants.

3. Levez le levier et retirez le connecteur sur

commencer par attacher deux mini domes

attaché, l'autre sans.) On aura 2 paires de
mini domes connectés une fois terminé.

. Commencez par un panneau latéral « A »

pour la droite ou « B » pour la gauche.

. Assemblez le Mini Dome® en accouplant

I'axe pivot avec le moyeu de panneau
latéral inférieur jusqu’a ce que I'on
entende un clic.

. Attachez le panneau du coté opposé a

I'aide des instructions ci-dessus.

. Maintenant, attachez les panneaux latéraux

supérieurs au Mini Dome®, a I'aide des
instructions des étapes 2 et 3 ci-dessus.

5. Répétez les étapes 2 et 3 avec le panneau
latéral opposé.

6. Une fois les panneaux latéraux attachés,
insérez la barre stabilisatrice moyenne
(piece D) de l'arriere de 'unité.Accouplez
le c6té « A » de la barre sur 'ouverture
«A ».Insérez jusqu’a ce que I'on entende
un déclic. Répétez pour le coté « B » de la
barre sur 'ouverture « B ».Vérifiez pour
vous assurer que toutes les connexions
sont sécurisées.

A. Démontez les composants

POUR CONVERSION
DE DOME® EN DOME®
STACKERS :

AB,E

. Le couvercle fermé, levez le levier de
verrouillage pour retirer 'embout, le
caddy ou la poignée.

2. Répétez pour les deux unités.

Voyez le schéma en haut de la page pour identifier
ces composants.

Assemblez le Dome® Stacker

B2.

w

. Commencez par un panneau latéral « A »

pour la droite ou « B » pour la gauche.

. Assemblez le Mini Dome® en accouplant

I'axe pivot avec le moyeu de panneau
latéral inférieur jusqu’a ce que 'on
entende un clic.

. Répétez pour le panneau latéral supérieur.
. Répétez les étapes 2 et 3 avec le panneau

latéral opposé.

5. Une fois les panneaux latéraux attachés,
insérez la barre stabilisatrice longue (piece
E) de l'arriére de I'unité. Accouplez le coté
«A » de la barre sur l'ouverture « A ».
Insérez jusqu’a ce que I'on entende un clic.
Répétez pour le coté « B » de la barre
sur 'ouverture « B ».Vérifiez pour vous
assurer que toutes les connexions
sont sécurisées.



